


ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

DESCONECTE la electricidad al circuito derivado para el dispositivo y la [ampara en el tablero de
servicio. Todas las conexiones de los cables deben hacerse con la electricidad DESCONECTADA para

CABLEADO DE INTERRUPTOR INDIVIDUAL

REQUISITOS DE CABLEADO
Fije usando los ori cios de la caja, pele 5/8 pulg. (16mm) del aislamiento.
UL especi ca que el par de apriete para los tornillos es de 12Ibf-pulg. (14Kgf-cm).

CICLO DE LUZ LED

La retroiluminacion LED actdia como luz de guia o
indicador de estado.

evitar lesiones personales o dafios al dispositivo. Este dispositivo esta disefiado para instalarse de
acuerdo con el National Electric Code y las reglamentaciones locales de Estados Unidos o el Canadian
Electrical Code y las reglamentaciones locales de Canadé. Si no estéa seguro o no se siente capacitado
para realizar esta instalacion, consulte a un electricista cali cado.

Cémo recorrer el ciclo de opciones:

1. Presione el boton del ment durante cinco segundos

2. Presione arriba tres veces y abajo una vez,
répi?ameme. La luz indicadora parpadeara de color
azul

3. Presione la palanca hacia arriba:

A. Una vez para encender la luz LED cuando la
— carga esta desactivada. Se ilumina de color
— naranja para con rmar

B. Dos veces para encender la luz LED cuando la
' carga esta activada. Se ilumina de color amarillo
para con rmar

C. Tres veces para que esté siempre apagada. Se

ilumina de color rosa para con rmar

D. Cuatro veces para que esté siempre encendida.

Se ilumina de color morado para con rmar
4. Presione el botén del mend una vez para guardar. La
luz indicadora parpadea dos veces de color verde

CAMBIAR EL COLOR DE LA LUZ INDICADORA

Se puede cambiar el color de la luz LED indicadora
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{IMPORTANTE! Egggc?gﬁé%gna vez. La luz LED se ilumina en el color
R Vl‘.':‘" qute que lal 3. Presione la palanca hacia arriba o hacia abajo para
’ ew AVE al |medn ia.m:)n a ? recorrer las opciones de color:
caja del interruptor " - *  Rojo *  Azul (predeterminado)
o 59341 esté en OFF A. LINEA: cable negroftomillo negro (entrada) . Naana - Rosa
Control inalambrico de (APAGADO) antes B. CARGA: cable negroftomnillo negro (salida) « Amailo  + Morado
ILminacion Z-Wave® cerl cag ZWA3017 de continuar. : g 1o | T Verde . Blanco
iluminacion Z-Wave® certi cado ) C. TIERRA: cable verde o peladoftomillo verde 4. Presione el botén del men( una vez para guardar. La
2. Retire la placa de D. PUENTE: cable blanco/tornillo plateado luz indicadora parpadea dos veces de color verde
ared.
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| raclas por Su Compra interruptor. 1. Conecte el cable verde o pelado al terminal TIERRA.
4. Eeﬁgg d%ogl ) 2. Conecte el cable negro de la luz al terminal de LINEA o al de CARGA. ’
inut:erru tor de la / Desde la caja del 3. Conecte el cable negro de la fuente de energia (energizado) al otro terminal de LINEA o
) . caja dgl Interruptor antiguo disyuntor de CARGA.
Instrucmones Rengtre su interruptor. NO 4. Conecte el cable blanco al terminal NEUTRO, de ser necesario, use un cable de puente.
faciles producto céesconectle los cables. ) | ol
5. Identi que los siguientes cables en la caja del interruptor: - i iai alti i
Leatos rsciones Recbaras T eridpen i el erpor e e et ol te s merupores 1o se
o mire el video con el exclusivas y registre B. Linea (energizado): negro (conectado a la alimentacion) : Inserte los cables en los ori cios y NO enrosque los cables en los tornillos
paso a paso. su producto. C. Carga: negro (conectado a la iluminacién) . . . i . . i . . ) )
D. Neutro: blanco 5. Fije el dispositivo a la caja del interruptor con los tornillos de montaje provistos; NO retire los tornillos
- L - L 6. Desconecte los cables del interruptor existente. Etiquete los cables de acuerdo asegurese de que los cables no estén pellizcados ni aplastados.
Escanee el codigo o visite Escanee el codigo o visite con las conexiones de los terminales anteriores. 6. Instale la placa de pared.
byjasco.com/59341i. byjasco.com/deals.
8 a 8 a CABLEADO DEL INTERRUPTOR DE TRES VIAS
© =0
W ¢Le gusta nuestro producto? iIMPORTANTE! El dispositivo Z-Wave opera con interruptores auxiliares de manera predeterminada. Para instalarlo con un interruptor de 3 vias estandar, siga los pasos en con guracion de 3 vias. Las siguientes instrucciones son para el cableado de un
Deje una resefia en el sitio web de interruptor de 3 vias estandar. Consulte el manual del interruptor auxiliar para ver cémo instalar interruptores auxiliares.
su comercio favorito o en
amazon.com. , . . ., , . . . . . z
o o oY d== — Tiene algin problema? Esguema de cableado tipico para una instalacion de 3 vias Dispositivo Z-Wave en el lado de la linea con interruptor de 3 vias estandar
e 1 1 5 \
° Diganos cémo podemos ayudar. ., .
, ) - Lado de la Linea (energizado) Lado de la carga
Para ver mas productos Enbrighten, visite Llame al 1-800-654-8483, de lunes
nuestro sitio web: www.byjasco.com. aviermnes, de 7a.m. a8 p.m., hora
cental. Carga

AGREGAR SU DISPOSITIV NA RED Z-WAVE

1. Siga las instrucciones correspondientes a su controlador Z-Wave certi cado
para agregar un dispositivo a la red Z-Wave.

2. Una vez que el controlador esté listo para agregar su dispositivo, presione la
parte superior o inferior del interruptor basculante.

Tiene control total para encender o apagar su aparato de iluminacién de acuerdo

con grupos, escenas, horarios y automatizaciones interactivas programadas por

su controlador.

Si su controlador Z-Wave certi cado cuenta con acceso remoto, puede controlar

el aparato desde sus dispositivos moviles.

Si el controlador le pide ingresar el cédigo de seguridad S2, consulte el cédigo

QR/ntimero de seguridad en el costado de la caja o la etiqueta del Codigo QR en
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el producto (ver Figura 1). Ingrese el cédigo de 5 digitos. ':' -
A. LINEA: cable negroftornillo negro
Figura 1: ' DSK : - B. VIAJERO 1.: cable negro/tornillo negro (salida)
L X et : C. VIAJERO 2: cable rojoftomillo de bronce (viajero) i
. . " Escanee el codigo QR abajo si no
. 1582322322‘7’3 D. TIERRA: cable verde o peladoftornillo verde hay un haz de cables de linea en
47752 PN X000 {LINEA F LINEA E. PUENTE: cable blancoftornillo plateado la caja del interruptor

PARA RETIRAR Y RESTABLECER EL DISPOSITIVO

1. Siga las instrucciones correspondientes a su controlador Z-Wave certi cado
para retirar un dispositivo de la red Z-Wave.

2. Una vez que el controlador esté listo para extraer su dispositivo, presione la
palanca hacia arriba o hacia abajo.

PARA VOLVER A CONFIGURAR SU INTERRUPTOR SEGUN LOS AJUSTES DE

FABRICA

1. Deslice el interruptor del espacio de aire hacia la derecha.

2. Mientras presiona el botén de apagado (inferior), empuje el espacio de aire
hacia la izquierda y continde presionando el botén de apagado. La luz LED
parpadea mientras se recorren una vez los ocho colores.

NOTA: Este procedimiento solo se debe utilizar en ausencia del controlador

LADO DE LA LINEA (DISPOSITIVO Z-WAVE)

Desconecte la energia al circuito en el disyuntor o la caja de fusibles
. Retire la placa de pared del lado de la linea
. Retire el interruptor de la caja del interruptor de lado de la linea. NO
desconecte los cables
. Etiquete el cable de la LINEA de fuente de energia

1 13. Conecte el otro extremo del cable de puente al terminal NEUTRO Desconecte todos los cables del interruptor
2

3

4

5. Etiquete el cable viajero restante 1: apunte el color de este cable para la

6

7.

8

6.
14. Fije el dispositivo a la caja del interruptor con los tornillos de montaje 7. Conecte el cable verde o pelado al terminal A TIERRA
provistos. Asegurese de gue los cables no estén pellizcados ni aplastados 8. Conecte el cable de carga al cable viajero 1 usando un conector de cables
15. Instale la placa de pared 9. Conecte el cable viajero 2 al terminal de la LINEA (energizado)
10. Conecte un extremo de un cable de puente al haz de cables neutros usando un
conector de cables
11. Conecte el otro extremo del cable de puente al terminal COMUN
12. Fije el interruptor de 3 vias a la caja del interruptor. Asegurese de que los
cables no estén pellizcados ni aplastados

LADO DE LA CARGA (INTERRUPTOR DE 3 VIAS)
instalacion del interruptor de 3 vias
. Etiquete el otro cable viajero 2 restante 1. Retire la placa de pared del lado de la carga

Desconecte todos los cables del interruptor 2. Retire el interruptor de la caja del interruptor del lado de la carga. NO
. Conecte el cable verde o pelado al terminal A TIERRA desconecte los cables

principal de su red o si el controlador no funciona. 9. Conecte el cable de linea al terminal de LINEA o al de CARGA i 13. Instale la placa de pared Escanee el codigo
. p . \ 3. Etiquete el cable de la CARGA de la luz . P N : i
21(3\'}' A\\/ Los pnrodﬁgtos Iha%lliltado; para Sma\rr;rStarr‘tt r'se %ueldern ggrg[:gar ﬁ urr:a red 10. Conecte el cable viajero 1 al otro terminal de LINEA o de CARGA 1 Etiguete el cable viajero 1: recuierde el color del cable de la instalacién del 14. Apllqug la energia en el disyuntor o la caja para conocer un
cont?ol% ggfaug%frgzgaﬁgclggi% dguse r:g rteStgLrjteNoas?s rg Eigrel#:cg%ngs 11. Conecte el cable viajero 2 al terminal de VIAJERO " Gispositivo Z-Wave : de fusibles proceso alternativo
- N " eq 12. Conecte un extremo de un cable de puente al haz de cables neutros usando : . il iz dle
adicionales y el producto SmartStart se agregara automaticamente dentro de 10 5. Etiquete el cable viajero 2 3vias

minutos de encenderlo en la proximidad de la red. un conector de cables

enbrighten

CABLAGE AVEC UN SEUL INTERRUPTEUR

EXIGENCES CONCERNANT LE CABLAGE
Fixez & l'aide des ori ces du bottier : dénudez l'isolant sur 16mm (5/8po).

AVERTISSEMENT — RISQUE D’ELECTROCUTION

COUPEZ l'alimentation dans le circuit de dérivation relatif & l'appareil et a l'appareil d'éclairage sur le

panneau de branchement. Tous les branchements de cablage doivent étre e ectués HORS TENSION pour DEL DE CYCLE

éviter de vous blesser et d'endommager 'appareil. Ce dispositif est prévu pour une installation conforme au

Code national de I'électricité et aux réglements locaux des Etats-Unis ou au Code canadien de Iélectricité et b A L, R L i
aux réglements locaux du Canada. Sivous n'étes pas certain de la facon d'e ectuer cette installation ou si UL précise que le couple de serrage des vis est de 14Kgflcm (12Ibf/po). Le rétroéclairage a DEL sert déclairage de guidage ou
Vous ne vous sentez pas a l'aise de 'accomplir, veuillez consulter un électricien quali €. dindicateur d'état.
Passer d'une option a 'autre :
1. Appuyez sur le bouton du menu pendant cing secondes
Fmmmmmmm———— 2. Appuyez trois fois sur la partie supérieure et rapidement
H H sur la partie inférieure une fois — le voyant bleu clignote
1 1 3. Faites basculer linterrupteur vers le haut :
© 1 E : A, Une fois pour que la DEL soit allumée lorsque la
H H charge est désactivée — le voyant orange sallume
r 1 : — pour con rmer la sélection
— B.  Deux fois pour que la DEL soit allumée lorsque la
KOWAV E © & : (/L charge est activée - le voyant jaune s'allume pour
©."" );3 o) H 7 NEUTRE ' con rmer la sélection
s g 1 - C. Trois fois pour que le voyant soit toujours éteint — le
PLU S H o) : A )l SECTEUR voyant rose siallume pour con rmer la sélection
H D.  Quatre fois pour que le voyant soit toujours allumé
. B 1 —le voyant violet s'allume pour con rmer la
n e I e n 1 sélection
g H 4. Appuyez une fois sur le bouton du menu pour
H .
: B CHARGE enregistrer la sélection — le voyant vert clignote deux fois
)
gradateur RETIRER L'INTERRUPTEUR UNIPOLAIRE i CHANGERLA COUEURDUVGYANT ADEL
m r I 1. Eteignez Sorte & Tapparel @ Y & D - D)= CAVALIER On peut changer la couleur du voyant & DEL & partir de
. = 5 b i
u a I'alimentation déclairage (charge) Og i@ : ',— ~, I'appareil.
du circuit au - H _@ ——r 1A .

o N o -] e e . Appuyez sur le bouton du menu pendant cing secondes
disjoncteur ou a MISE ALA 2. Faites basculer linterrupteur une fois vers le haut, puis
la boite a fusibles. TERRE une fois vers le bas — le voyant & DEL s'allume dans la

couleur sélectionnée
’ ® IMPORTANT! Avant O 3. Faites basculer linterrupteur vers le haut ou vers le bas
OWAVE de poursuivre, pour passer d'une option de couleur a lautre :
- *  Rouge Bleu (par défaut
e 59341 ?:ﬁrﬂfﬁta‘égﬂseg?e A. SECTEUR - Fil noirivis noire (entrée) . Olar?ge . Rose(p )
Commande d’éclairage sans COUPEE a la boite B. CHARGE - Fil noirvis noire (sortie) . e/zlrllne . \E{||0|9t
ny: A ; A . . . « Blanc
| certi ée Z-Wave® ZWA3017 de jonction. C. MISE ALA TERRE — Fil vert ou nulvis verte B 4. Appuyez une fois sur le bouton du menu pour
) D. CAVALIER - Fil blanchiis argentée enregistrer la sélection — le voyant vert clignote deux fois
2. Retirez la plaque
. murale.
Merci de votre achat! 3. Retirez les vis de . \ \
montage de 1. Reliez le | vert/nu a la borne de MISE A LA TERRE.
l'interrupteur. N 2. Raccordez le | noir de I'appareil d'éclairage a la borne SECTEUR/CHARGE.
4. Retirez pncien inemepteur z‘;;g"e‘;‘;"es 3. Raccordez le | noir de la source dalimentation (sous tension) a l'autre borne
. . doucement SECTEUR/CHARGE.
|r_‘5trU_C:['0nS Enrengtrer X linterrupteur de ) 4. Raccordez le | blanc & la borne NEUTRE — utilisez un cavalier au besoin.
Slmpll ées votre prOdUlt la boite de jonction — NE PAS débrancher les Is.
Lisez les instructions Recevez des ores 5. '299.?“}2 Ies'::s SL],‘&"lams dans la boite de jonction : REMARQUE : La borne pendentif est seulement utilisée pour le cablage a plusieurs
Hor \ ) - lerre = Fil vert/ | nu. S ) interrupteurs et non dans un systéme & deux voies (un interrupteur et une charge). - -
ou regardez la vidéo exclusives et enregistrez B. Secteur (sous tension) — Fil noir (relié a I'alimentation) Insérez les Is dans les trous: NE PAS enrouler les Is autour des vis

C. Charge — Fil noir (relié au luminaire)

D. Neutre — Blanc

Balayez le code ou visitez 6. Débranchez les Is de l'interrupteur existant — étiquetez les Is conformément
aux précédents raccords terminaux.

facile & comprendre. votre produit.

5. Fixez I'appareil dans la boite de jonction avec les vis de montage fournies en veillant a ce
que les Is ne soient pas pincés ni écrasés.
6. Installez la plaque murale.

NE PAS retirer les vis

Balayez le code ou visitez

byjasco.com/59341i. byjasco.com/deals.
8 [ 8 ﬂ [ 8 ﬂ CABLAGE D'INTERRUPTEUR A TROIS VOIES
©  o=0 ] N
W Notre produit vous plait? IMPORTANT! L'appareil Z-Wave fonctionne avec des interrupteurs supplémentaires par défaut. Pour linstaller avec un interrupteur a trois voies standard, suivez les étapes présentées sous la con guration a trois voies. Les instructions ci-aprés sont pour le
(@ Laissez-nous un avis sur le site de cablage d'un interrupteur a trois voies standard. Consultez le manuel de l'interrupteur supplémentaire pour installer les interrupteurs supplémentaires.
votre détaillant préféré ou sur
amazon.com.
o o oy b= — Vous éprouvez des problémes? Schéma de céblage classique pour une installation a trois voies Appareil Z-Wave c6té secteur avec interrupteur a trois voies
? % % Dites-nous ce que nous pouvons faire o i o
Pour voir d'autres prodits Enbrighten, pour vous aider. Coté secteur (sous tension) Coté charge

Appelez au 1-800-654-8483 entre 7 h
et 20 h (HNC), du lundi au vendredi.

visitez notre site Web www.byjasco. com.

PENDENTIF2

PENDENTIF 2

Charge

UTER VOTRE APPAREIL A UN RESEAU Z-WAVE

1. Suivez les instructions relatives a votre controleur certi € Z-Wave pour ajouter
un appareil au réseau Z-Wave.

2. Une fois que le controleur est prét a ajouter votre appareil, poussez sur la
partie supérieure ou inférieure de l'interrupteur basculant.

Vous avez le controle absolu sur la mise en marche et I'arrét de votre appareil en

fonction des groupes, des scénes, des horaires et des automatisations interactives

programmeés par votre controleur.

Si votre controleur certi € Z-Wave a une fonction d’accés a distance, vous pouvez

controler votre appareil a I'aide de vos appareils mobiles.

Si le contrdleur vous invite a entrer le code de sécurité S2, reportez-vous au code

QR/numéro de sécurité situé sur le coté de la boite ou a I'étiquette de code QR

présente sur le produit (voir la gure 1). Entrez le code a cing chi res.

(©-[PENDENTFF 2

A. SECTEUR — Fil noirkvis noire
LT ) [SECTEUR]
Figure 1: ' DSK : — [P B. PENDENTIF 1 — Fil noirvis noire (sortie) SEL EU
L R et Lo C. PENDENTIF 2 — Fil rougehvis en laiton (pendentif)
. 259307000 - D. MISE A LA TERRE — Fil vert ou nuhvis verte 5;'gygggzgzg;ggucggggﬁugan;
-19612-2587; — 1 1 N
47752 PR 000 | SECTEUR} {SECTEUR E. CAVALIER — Fil blanchis argentée la boite de jonction

RETIRER OU REINITIALISER LAPPAREIL

1. Pour retirer un appareil du réseau Z-Wave, suivez les instructions relatives a
votre contréleur certi é Z-Wave.

2. Une fois que le controleur est prét a retirer votre apparelil, faites basculer

COTE SECTEUR (APPAREIL Z-WAVE)

1. Coupez I'alimentation au disjoncteur ou a la boite a fusibles. 13. Reliez 'autre extrémité du cavalier a la borne NEUTRE. . Débranchez tous les Is de l'interrupteur.

linterrupteur vers le haut ou vers le bas.
RETABLIR LES CONFIGURATIONS D'USINE DE VOTRE INTERRUPTEUR
1. Glissez l'interrupteur a entrefer vers la droite.
2. Pendant que vous appuyez sur le bouton « OFF » (bouton inférieur), tirez sur
linterrupteur & entrefer vers la gauche et continuez d’appuyer sur le bouton
« OFF ». Le voyant a DEL clignote et passe par les huit couleurs.
REMARQUE : Cette mesure ne doit étre prise que si le contréleur principal du
réseau est manquant ou autrement inutilisable.
REMARQUE : Les produits dotés de la fonction SmartStart peuvent étre ajoutés a
un réseau Z-Wave. Pour ce faire, il su t de balayer le code QR qui se trouve sur le
produit au moyen d’un contrdleur permettant de I'ajouter a 'aide de la fonction
SmartStart. Aucune mesure ne doit étre prise. Le produit SmartStart sera
automatiquement ajouté dans les 10 minutes qui suivent sa mise sous tension a
proximité du réseau.

2. Retirez la plaque murale c6té secteur.

3. Retirez l'interrupteur du coté secteur de la boite de jonction — NE débranchez
PAS les Is.

4. Etiquetez le | du coté de la source d'alimentation SECTEUR.

5. Etiquetez le | restant pendentif 1 — notez la couleur de ce | pour linstallation
de linterrupteur a trois voies.

6. Etiquetez 'autre | restant pendentif 2.

7. Débranchez tous les Is de l'interrupteur.

8. Reliez le | vert/nu a la borne de MISE A LA TERRE.

9. Raccordez le | secteur soit a la borne SECTEUR ou CHARGE.

10. Raccordez le | pendentif 1 a I'autre borne SECTEUR ou CHARGE.

11. Raccordez le | pendentif 2 & la borne PENDENTIF.

12. Reliez une extrémité d’'un cavalier au faisceau de Is neutre a l'aide d'un
capuchon de connexion.

14. Fixez I'appareil a la boite de jonction avec les vis de montage fournies —
veillez a ce que les Is ne soient pas pincés ni écrasés.
15. Installez la plaque murale.

COTE CHARGE (INTERRUPTEUR A TROIS VOIES)

1. Retirez la plaque murale c6té charge.

2. Retirez l'interrupteur du coté charge de la boite de jonction — NE débranchez
PAS les Is.

3. Etiquetez le | du coté de l'appareil déclairage CHARGE.

4. Etiquetez le | pendentif 1 — voyez la couleur du | de l'installation de I'appareil
Z-\Wave

5. Etiquetez le | pendentif 2.

6

7. Reliez le | vertinu a la borne de MISE A LA TERRE.

8. Reliez le |de charge au | pendentif 1 a 'aide d’'un capuchon de connexion.

9. Reliez le | pendentif 2 & la borne SECTEUR (sous tension).

10. Reliez une extrémité d’un cavalier au faisceau de Is neutre a l'aide d'un
capuchon de connexion.

11. Reliez l'autre extrémité du cavalier & la borne COMMUNE.

12. Fixez l'interrupteur a trois voies dans la boite de jonction en veillant a ce que
les Is ne soient pas pincés ni écrases.

13. Installez la plaque murale.

14. Allumez l'alimentation de la boite & fusibles
ou du coupe-circuit.

Balayez le code
pour voir un

autre processus
de cablage
a trois voies




